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Conditions générales de vente

1. Les prix s'entendent toujours pour marchandises rendues franco
sur wagon départ, ou prises aux ateliers.

2. En cas d'avaries & l'arrivée, le destinataire doit exercer son

recours a 'administration des chemins de fer, les marchandises voyagent \%‘

. . - ' s Q
toujours aux risques et frais de I'acheteur, méme en cas de franco.

S
3. Toute réclamation pour étre admise doit étre produite d@\@é ]Q@@
o O

@7

& ®
4. Nos agents n'ont pas qualité pour recevoir le mo\@%p\b‘*de nos

factures. Nos marchandises sont agréées au départ. \’000{@

huit jours de la réception de la marchandise.

<
5. Nous nous réservons le droit d’exiger le pa@ﬁle@avant 'enlé-
vement des marchandises et également le droit d@&‘?égiﬁ“er tout marche.

S
6. L’'usage des traites ne modificra paso@}s (S@’rl%itiOﬂS stipulées en
N

téte de la présente facture. X0 ,bbe’
SRS
7. Nos instruments sont garant@?d%\%on fonctionnement et de
0o

bonne construction Dans tous l\eé\szféa%(\nous ne somimes tenus qu’au
remplacement des piéces défec%@us&? et déclinons toute autre respon-
= O 6(0
sabilité. 0}6 @
\ k.
8. Tout retour doit @q’aa@ﬁanco et nous prévenir a 'avance. Nous

ne sommes tenus d'a%\&%g)@%e\nde en cas de retard.
NN -
9 L’acquit d; Qa\tgctg@\ne justifie pas celle d'une précédente. En
cas de diﬁérer@é} @é@tmaux de Liége seront seuls compétents.
& @ 0

®Q® é\\ &
\Q“ Q)Q o eg 0 ®
e é\’@ondltlons de paiement

O B9, 0
.(\g@ @“POL(&E\S nos factures sont payables &30 jours fin du mois d’expédition.

NS T ol T -
@Q\ ~o®® éﬁgute facture non réglée a terme portera intérét a 6 ©/o I'an.

Q‘,@“\%\@ Les commandes pour ’étranger sont payables 1/2 a la commande
bQJ N \)\t 1/9 2 T, iw -
o ;QK et 1/2 & 30 jours fin du mois d’envoi.

NS
> .
Observations
Les gravures ne sont pas toujours la reproduction exacte, la maison se
réserve le droit de livrer des instruments qui ne seraient pas dans les
détails de la gravure par suite de perfectionnement.
\_

J
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| Arracheur de Qgﬁé’?‘aves

¥ P
’b(\ @Q

Cet instrument que nous étud;@%\s(g@puis de nombreuses années et
sur lequel nous avons acqtiis bﬁ%ﬁ% d’expérience et fait des progres
énormes, est, des maintel%ﬁ‘, '\J\@ﬁs au point et devenu indispensable
dans toute 'exploitation &ric@?’e,
NN ; .
Notre arracheur .@?@jﬂg\&\% d’'un avant-train sur lequel est appli-
qué la direction,{\ u\@q\g‘l € pour le conducteur. Le chissis, trés
solide, repose@i& ) \' pere-train qui se souleve et s’abaisse au moyen
d'un levie\n@d&gé}po@\tif d’'arrachage est composé de 1, 2 et 3 paires de
socs, s@a&l@q%e‘b?arracheur est & 1, 2 ou 3 lignes. Les socs sont
fixés-@dg@z’o%{q%s en acier qui sont ajustées solidement au chissis ; on
'p@?@c(@ur donner I'enterrure nécessaire ou les soulever com-

Q}bﬁl@ 1e§?’de terre. _
s$® Q\Q \dfé\ur forme est tellement rationnelle et bien étudiée, qu’il suffit qu'ils
¥ b Btrent 5 a 6 centimetres de profondeur pour arracher les betteraves les
()Q 6\00 qéop]us longues comine les plus petites, et de les déposer en lignes derriére
& O eux. Ils remuent trés peu de terre sur une largeur de 15 a 18 centimétres,
ce qui permet d'efiectuer le charriage sans le moindre inconvénient, (la
terre n'est donc remuée que sur 5 a 6 centimetres de profondeur sur 15
a 18 centimetres de largeur. Le restant du sol n’est donc pas modifié).
La traction nécessaire est réduite au minimum, g attaquent

directement la betterave, la souléve complétement de terre sans

_ _

© het MOT, Grimbergen
T T A R R e T et S S S SR S ———— e s il R



http://www.mot.be/w/1/index.php/MuseumNl/LibraryReproductionRights

blessure, sans cassure et garnie la plupart du temps de toutes leurs
racines, d’oit augmentation en poids.

Au sortir des socs, les betteraves glissent sur des lames ressort qui
les rameénent vers le centre de 'instrument. Les lignes sont donc placées
en rangee.

Notre arracheur peut fonctionner dans tous les temps, méme a la q

.6@ /\

gelée, comme il a été prouvé chez différents fermiers. Il est d’une Lon\
struction et d'un cachet des plus soignés ; la conduite peut sc tanegﬁr

S

tout ouvrier et un seul suffit. AQ‘\\O

Arg&g&i{gur a 2 lignes

i

(2
S¥ &
Pour la@‘eht@‘“c@&re nous construisons l'arracheur a 1 ligne,
Ci- dcssou%Q]lpo&s (fé la méme construction que les précédents.

\Q-$Q’ ‘Z’ P g
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Q{o QFQ
Vg LN %)
Décolleteur a 24’&%9&85
06(04@"’

o S
: . . @ :
Rien de plus curieux que de voir l,gcgné;%nnement de cette machine.
@ 18 ;
Tout d’abord, sa construction estotg;cs 5&’1(16 et peut résister a tous les
obstacles, Il sert, comme so&acl’(:\@b?indique, a couper les collets et
N

feuilles de betteraves. SonQp‘?&@@lsme est trés simple ; aux deux bras
<

armés de couteaux so@%%ﬁgﬁ&ﬁ deux flotteurs qui servent a donner
> A

N
I'épaisseur du Co]le&“\o\\og&\\)

2=t O D S b = ;
Pour reg}g@q@%&&usseur, il suffit de les abaisser ou de lecs
1'emonter.\é_eg%&xéﬁﬁteurs sont précédés d’un releveur de feuilles qui
a pourv\m}t g@l@»@ramasser en une touffe, de maniére que quand le

: ; o
flot@tﬁ\?}}(z&@i] puisse facilement morter sur la betterave sans les
@ O
S
S ¥ F
A4
2 6\‘0 ‘I@Qouteau entrainé par ce flotteur vient couper le collet et redescend

i\@s‘%imt vers le sol. De cette facon on voit que si méme les betteraves

Q@sont mal allignées, et malgré les sinuosités qu’elles présentent, les

collets sont toujours réguliers. Les collets sont bien uniformes et les
feuilles bien propres sans étre le moins du monde écrasées par un
dispositif quelconque. Les deux rangées de feuilles sont placées I'une
sur Iautre, la conduite peut se faire par un seul ouvrier. Les betteraves

montées (porte-graines) ne présentent aucun inconvénient pour cet
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[~ )
instrument. En résumé, ces machines sont des appareils robustes,
pratiques et inusables, et procurent les avantages suivants :

1) Rapidité du travail ;
2) Extraction complete des betteraves avec leurs racines, d’ou
augmentation de poids et richesse a I'analyse ;
3) Terrain non défoncé, les socs ne pénétrant que quelques centi- \O&‘
N
metres en terre ; N ®
\(\Q 5\,
4) Voiturage facile ; ROPRN
) : L ©
5) Feuillage bien propre ; 6&'6\\0
\
6) Défi a la meilleure besogne faite & la main. @@ N
)
>
N\
A
N
(\Q
Q
o
(\\5 0‘0 s\é
‘Flp‘?gaﬁ’r réglable pour décolleteur
\ $ "
~0® 2 <&
R@‘ a | ligne, poids 390 kilos. Traction 2 petits chevaux.
& b@?r@bheur a 2 lignes, poids 550 kiles. Traction 2 chevaux.
@é 6\0@ (Q@racheur a 3 lignes, poids 700 kilos. Traction 3 chevaux.
f§0~<@\ \l‘\@ Décolleteurs a 2 lignes, poids 375 kilos. Traction 1 cheval.
4 O N
QQ 6\0 o2 Avec larracheur & 2 lignes, on peut arracher 1 hectare par
\0600\ journée de 10 heures.
Celui a 3 lignes peut produire 1 hectare 1.2 par jour.
Le décolleteur & 2 lignes produit 1 hectare 1/2 & 2 hectares par jour
avec un seul homme et 1 cheval.
L J
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_

(\ Q(\
Cette herse, de création nou\ag@e @%destmee a herser et a nettoyer

les betteraves arrachées mecag@%q@ent ou autre en ayant I'avantage de

les ramener en rangée au 1@?? Q;Tes éparpiller sur le terrain comme avec
Ja herse-chaine. (\ S &
SR
Pendant la ca@‘a@é 1982, elle a fonctionné de tout temps et nous

O
avons été nous- {@1}@§s;g2@115 du résultat obtenu.
\S
Q,Q Q"o Q\\
NS
& AS &
> (\Q’
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